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SEZNAM LITERÁRNÍCH DĚL PRO MATURANTY ŠK. ROKU 2026/2027 
 
 
 

Tituly do konce 18. století (česká i světová literatura): min. 2 díla 

1. ALIGHIERI DANTE: BOŽSKÁ KOMEDIE (překlad V. Mikeš) 
2. BOCCACCIO GIOVANNI: DEKAMERON (překlad R. Krátký) 
3. CERVANTES MIGUEL DE: DŮMYSLNÝ RYTÍŘ DON QUIJOTE 

DE LA MANCHA (překlad Z. Šmíd) 
4. DEFOE DANIEL: ŽIVOT A ZVLÁŠTNÍ PODIVNÁ 

DOBRODRUŽSTVÍ ROBINSONA CRUSOE, NÁMOŘNÍKA 
Z YORKU (překlad M. Pokorný) 

5. EPOS O GILGAMEŠOVI (překlad L. Matouš) 
6. GOETHE JOHANN WOLFGANG: FAUST (překlad O. Fischer) 
7. GOETHE JOHANN WOLFGANG: UTRPENÍ MLADÉHO 

WERTHERA (překlad E. A. Saudek) 
8. GOLDONI CARLO: SLUHA DVOU PÁNŮ (překlad J. Pokorný) 
9. GOLDONI CARLO: POPRASK NA LAGUNĚ (překlad J. Pokorný) 
10. HOMÉR: ILIAS (překlad V. Šrámek) 
11. HOMÉR: ODYSSEA (překlad V. Šrámek) 
12. KOMENSKÝ JAN AMOS: LABYRINT SVĚTA A RÁJ SRDCE 
13. MOLIÈRE: LAKOMEC (překlad E. A. Saudek) 
14. MOLIÈRE: TARTUFFE (překlad F. Vrba) 
15. OVIDIUS: PROMĚNY (překlad I. Bureš) 
16. EURIPIDES: MEDEA (překlad F. Stiebitz; V. Šrámek) 
17. PETRARCA FRANCESCO: ZPĚVNÍK (překlad J. Pokorný) 
18. PÍSEŇ PÍSNÍ 
19. SHAKESPEARE WILLIAM: HAMLET (překlad M. Hilský) 
20. SHAKESPEARE WILLIAM: KUPEC BENÁTSKÝ (překlad M. Hilský) 
21. SHAKESPEARE WILLIAM: MACBETH (překlad M. Hilský) 
22. SHAKESPEARE WILLIAM: OTHELLO (překlad M. Hilský) 
23. SHAKESPEARE WILLIAM: ROMEO A JULIE (překlad M. Hilský) 
24. SHAKESPEARE WILLIAM: SEN NOCI SVATOJÁNSKÉ 

(překlad M. Hilský) 
25. SHAKESPEARE WILLIAM: SONETY (překlad M. Hilský) 

(překlad M. Hilský) 
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26. SHAKESPEARE WILLIAM: ZKROCENÍ ZLÉ ŽENY 
(překlad M. Hilský) 

27. SOFOKLES: KRÁL OIDIPUS (překlad F. Stiebitz; V. Šrámek) 
 
 
 
 

Tituly z 19. století (česká i světová literatura): min. 3 díla 

28. ARBES JAKUB: SVATÝ XAVERIUS 
29. AUSTENOVÁ JANE: PÝCHA A PŘEDSUDEK 

(překlad E. Kondrysová) 
30. AUSTENOVÁ JANE: ROZUM A CIT (překlad Eva Kondrysová) 
31. BALZAC HONORÉ DE: EVŽENIE GRANDETOVÁ 

(překlad J. Hejduk) 
32. BALZAC HONORÉ DE: OTEC GORIOT (překlad B. Zimová) 
33. BAUDELAIRE CHARLES: KVĚTY ZLA (překlad S. Kadlec) 
34. BOROVSKÝ KAREL HAVLÍČEK: TYROLSKÉ ELEGIE 
35. BOROVSKÝ KAREL HAVLÍČEK: KRÁL LÁVRA 
36. BOROVSKÝ KAREL HAVLÍČEK: KŘEST SVATÉHO VLADIMÍRA 
37. BRONTËOVÁ EMILY: NA VĚTRNÉ HŮRCE (překlad K. Marysková) 
38. BRONTËOVÁ CHARLOTTE: JANA EYROVÁ (překlad J. Fastrová) 
39. ČECHOV ANTON PAVLOVIČ: POVÍDKY* 

(překlad A. Zahradníčková) 
40. ČECHOV ANTON PAVLOVIČ: RACEK (překlad L. Suchařípa ) 
41. ČECHOV ANTON PAVLOVIČ: TŘI SESTRY (překlad L. Suchařípa) 
42. ČECHOV ANTON PAVLOVIČ: VIŠŇOVÝ SAD 

(překlad A. Morávková; L. Suchařípa) 
43. DICKENS CHARLES: DAVID COPPERFIELD 

(překlad E. a E. Tilschovi) 
44. DICKENS CHARLES: OLIVER TWIST (překlad E. a E. Tilschovi) 
45. DOSTOJEVSKIJ FJODOR MICHAJLOVIČ: BRATŘI KARAMAZOVI 

(překlad P. Voskovec) 
46. DOSTOJEVSKIJ FJODOR MICHAJLOVIČ: IDIOT 

(překlad T. Sibernáglová) 
47. DOSTOJEVSKIJ FJODOR MICHAJLOVIČ: ZLOČIN A TREST 

(překlad J. Hulák) 
48. DUMAS ALEXANDER: TŘI MUŠKETÝŘI (překlad J. Janů) 
49. ERBEN KAREL JAROMÍR: KYTICE 
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50. FLAUBERT GUSTAVE: PANÍ BOVARYOVÁ (překlad M. Jirda) 
51. GOGOL NIKOLAJ VASILJEVIČ: REVIZOR (překlad Z. Mahler) 
52. HAWTHORNE NATHANIEL: ŠARLATOVÉ PÍSMENO 

(překlad J. Hronek) 
53. HLAVÁČEK KAREL: POZDĚ K RÁNU 
54. HUGO VICTOR: UBOŽÁCI (překlad M. Majerová) 
55. HUGO VICTOR: CHRÁM MATKY BOŽÍ V PAŘÍŽI 

(překlad M. Tomášková) 
56. IBSEN HENRIK: DIVOKÁ KACHNA (překlad K. Kraus, J. Rak) 
57. IBSEN HENRIK: NORA (překlad K. Kraus, J. Rak) 
58. JEROME KLAPKA JEROME: TŘI MUŽI VE ČLUNU 

(překlad J. Z. Novák) 
59. LERMONTOV MICHAIL JURIJEVIČ: DÉMON (překlad J. Hora) 
60. MÁCHA KAREL HYNEK: MÁJ 
61. MAUPASSANT GUY DE: KULIČKA (překlad B. Štorm) 
62. MAUPASSANT GUY DE: MILÁČEK (překlad D. Melanová) 
63. MRŠTÍKOVÉ ALOIS A VILÉM: MARYŠA 
64. NĚMCOVÁ BOŽENA: BABIČKA 
65. NĚMCOVÁ BOŽENA: POVÍDKY* 
66. NERUDA JAN: BALADY A ROMANCE 
67. NERUDA JAN: POVÍDKY MALOSTRANSKÉ 
68. POE EDGAR ALLAN: JÁMA A KYVADLO A JINÉ POVÍDKY* 

(překlad J. Schwarz) 
69. PUŠKIN ALEXANDR SERGEJEVIČ: EVŽEN ONĚGIN 

(překlad J. Hora; M. Dvořák) 
70. RAIS KAREL VÁCLAV: KALIBŮV ZLOČIN 
71. SOVA ANTONÍN: Z MÉHO KRAJE 
72. SIENKIEWICZ HENRYK: QUO VADIS? (překlad E. Sojka) 
73. STENDHAL: ČERVENÝ A ČERNÝ (překlad O. Levý) 
74. STROUPEŽNICKÝ LADISLAV: NAŠI FURIANTI 
75. TOLSTOJ LEV NIKOLAJEVIČ: ANNA KARENINOVÁ 

(překlad T. Mašková) 
76. TOLSTOJ LEV NIKOLAJEVIČ: KREUTZEROVA SONÁTA 

(překlad Z. Psůtková) 
77. TYL JOSEF KAJETÁN: STRAKONICKÝ DUDÁK 
78. VRCHLICKÝ JAROSLAV: NOC NA KARLŠTEJNĚ 
79. WILDE OSCAR: IDEÁLNÍ MANŽEL (překlad J. Z. Novák) 
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80. WILDE OSCAR: JAK JE DŮLEŽITÉ MÍTI FILIPA 
(překlad J. Z. Novák) 

81. WILDE OSCAR: OBRAZ DORIANA GRAYE (překlad J. Z. Novák) 
82. WILDE OSCAR: ZLOČIN LORDA ARTURA SAVILA 

(překlad J. Z. Novák) 
83. ZOLA ÉMILE: NANA (překlad B. Dapeciová) 
84. ZOLA ÉMILE: ZABIJÁK (překlad L. Kárl) 

 
 
 
 

Tituly z 20. a 21. století (světová literatura): min. 6 děl 

85. APOLLINAIRE GILLAUME: ALKOHOLY (překlad G. Francl) 
86. BECKETT SAMUEL: ČEKÁNÍ NA GODOTA (překlad P. Ouředník) 
87. BRADBURY RAY: 451 STUPŇŮ FAHRENHEITA 

(překlad J. Emmerová) 
88. BROWN DAN: ŠIFRA MISTRA LEONARDA* (překlad L. Dušek) 
89. BULGAKOV MICHAIL AFANASJEVIČ: MISTR A MARKÉTKA 

(překlad L. Dvořák) 
90. BULGAKOV MICHAIL AFANASJEVIČ: PSÍ SRDCE 

(překlad L. Dušková) 
91. CAMUS ALBERT: CIZINEC (překlad M. Žilina) 
92. CAPOTE TRUMAN: CHLADNOKREVNĚ (překlad M. Jindra) 
93. CAPOTE TRUMAN: SNÍDANĚ U TIFFANYHO (překlad J. Fastrová) 
94. CLAVELL JAMES: KRÁL KRYSA (překlad J. Kynclová) 
95. COELHO PAULO: ALCHYMISTA (překlad P. Lidmilová) 
96.  COELHO PAULO: VERONIKA SE ROZHODLA ZEMŘÍT 

(překlad P. Lidmilová) 
97. DENÍK ANNY FRANKOVÉ (překlad M. Drápal) 
98. DÜRRENMATT FRIEDRICH: NÁVŠTĚVA STARÉ DÁMY 

(překlad J. Stach) 
99. ECO UMBERTO: JMÉNO RŮŽE (překlad Z. Frýbort) 
100. FEUCHTWANGER LION: ŽIDOVKA Z TOLEDA 

(překlad V. Feldstein) 
101. FITZGERALD FRANCIS SCOTT: NĚŽNÁ JE NOC 

(překlad A. Tomský) 
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102. FITZGERALD FRANCIS SCOTT: VELKÝ GATSBY 
(překlad M. Pokorný) 

103. FOWLES JOHN: SBĚRATEL (překlad E. Horvátová) 
104. GAARDER JOSTEIN: DÍVKA S POMERANČI (překlad J. Vrbová) 
105. GARCÍA MÁRQUEZ GABRIEL: KRONIKA OHLÁŠENÉ SMRTI 

(překlad E. Hodoušek) 
106. GARCÍA MÁRQUEZ GABRIEL: O LÁSCE A JINÝCH BĚSECH 

(překlad V. Medek) 
107. GARCÍA MÁRQUEZ GABRIEL: STO ROKŮ SAMOTY 

(překlad V. Medek) 
108. GOLDING WILLIAM: PÁN MUCH (překlad H. Kovályová) 
109. HELLER JOSEPH: HLAVA XXII (překlad M. Jindra) 
110. HEMINGWAY ERNEST: KOMU ZVONÍ HRANA (překlad J. Valja) 
111. HEMINGWAY ERNEST: SBOHEM, ARMÁDO (překlad L. Dorůžka) 
112. HEMINGWAY ERNEST: STAŘEC A MOŘE (překlad D. Deyl) 
113. CHBOSKY STEPHEN: TEN, KDO STOJÍ V KOUTĚ 

(překlad V. Kadlec) 
114. IONESCO EUGÉNE: ŽIDLE (překlad V. Mikeš) 
115. IRVING JOHN: PRAVIDLA MOŠTÁRNY (překlad M. Košťál) 
116. IRVING JOHN: SVĚT PODLE GARPA (překlad R. Nenadál) 
117. JONASSON JONAS: ANALFABETKA* (překlad L. Robovsk) 
118. JONASSON JONAS: STOLETÝ STAŘÍK, KTERÝ VYLEZL Z OKNA 

A ZMIZEL* (překlad Z. Černík) 
119. KAFKA FRANZ: PROCES (překlad J. Čermák) 
120. KAFKA FRANZ: PROMĚNA (překlad V. Kafka) 
121. KEROUAC JACK: NA CESTĚ (překlad J. Josek) 
122. KESEY KEN: VYHOĎME HO Z KOLA VEN (překlad J. Kořán) 
123. KIELY BRENDAN: ZIMNÍ EVANGELIUM (překlad M. Musilová) 
124. LEE HARPER: JAKO ZABÍT PTÁČKA (překlad M. Mašková, I. Hájek) 
125. LEVI PRIMO: JE-LI TOTO ČLOVĚK (překlad D. Janderová) 
126. LODGE DAVID: HOSTUJÍCÍ PROFESOŘI (překlad A. Přidal) 
127. LONDON JACK: TULÁK PO HVĚZDÁCH (překlad J. Pospíšil) 
128. LONDON JACK: VOLÁNÍ DIVOČINY (překlad A. J. Šťastný)  
129. LARSSON STIEG: MUŽI, KTEŘÍ NENÁVIDÍ ŽENY 

(překlad A. Haidarová) 
130. MANN HEINRICH: PROFESOR NEŘÁD 

(překlad J. Votrubová-Koutecká) 
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131. MANN THOMAS: MARIO A KOUZELNÍK (překlad J. Fučíková) 
132. MANN THOMAS: SMRT V BENÁTKÁCH (překlad P. Eisner) 
133. MANN KLAUS: MEFISTO (A. Siebescheinová) 
134. MCCARTHY CORMAC: TAHLE ZEMĚ NENÍ PRO STARÝ 

(překlad D. Petrů) 
135. MCEWAN IAN: BETONOVÁ ZAHRADA 

(překlad M. Brabencová-Válková) 
136. MCEWAN IAN: POKÁNÍ (překlad M. Válková) 
137. MERLE ROBERT: SMRT JE MÝM ŘEMESLEM (překlad A. J. Liehm) 
138. MILLER ARTHUR: SMRT OBCHODNÍHO CESTUJÍCÍHO 

(překlad L. a R. Pellarovi) 
139. MORAVIA ALBERTO: HORALKA (překlad J. Pokorný, A. Wildová) 
140. MORAVIA ALBERTO: ŘÍMANKA (překlad V. Čep) 
141. MURAKAMI HARUKI: KAFKA NA POBŘEŽÍ (překlad T. Jurkovič) 
142. MURAKAMI HARUKI: NA JIH OD HRANIC, NA ZÁPAD OD 

SLUNCE (překlad T. Jurkovič) 
143. MURAKAMI HARUKI: NORSKÉ DŘEVO (překlad T. Jurkovič) 
144. MURAKAMI HARUKI: SPUTNIK, MÁ LÁSKA (překlad T Jurkovič) 
145. NABOKOV VLADIMÍR VLADIMÍROVIČ: LOLITA 

(překlad P. Dominik) 
146. O’NEILL EUGENE: CESTA DLOUHÝM DNEM DO NOCI 

(překlad Z. Urbánek) 
147. ORWELL GEORGE: FARMA ZVÍŘAT (překlad G. Gössel) 
148. ORWELL GEORGE: 1984 (překlad E. Šimečková)  
149. POTOK CHAIM: JMENUJI SE AŠER LEV (překlad M. Strenk) 
150. POTOK CHAIM: VYVOLENÍ (překlad M. Strenk) 
151. PUZO MARIO: KMOTR* (překlad T. Korbař) 
152. REINEROVÁ LENKA: KAVÁRNA NAD PRAHOU 

(překlad J. Loubková) 
153. REMARQUE ERICH MARIA: NA ZÁPADNÍ FRONTĚ KLID 

(překlad I. Parkmanová) 
154. REMARQUE ERICH MARIA: NEBE NEZNÁ VYVOLENÝCH 

(překlad V. Houbová) 
155. REMARQUE ERICH MARIA: TŘI KAMARÁDI (překlad V. Houbová, 

K. Houba) 
156. REMARQUE ERICH MARIA: VÍTĚZNÝ OBLOUK 

(překlad Z. Dostálová) 
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157. ROLLAND ROMAIN: PETR A LUCIE (překlad J. Zaorálek) 
158. ROSTEN LEO CALVIN: PAN KAPLAN MÁ TŘÍDU RÁD 

(překlad P. Eisner) 
159. RYAN PATRICK: JAK JSEM VYHRÁL VÁLKU (překlad F. Vrba) 
160. SAINT DE EXUPÉRY ANTOINE: MALÝ PRINC (překlad R. Podaný) 
161. SALINGER JEROME DAVID: KDO CHYTÁ V ŽITĚ 

(překlad L. a R. Pellarovi) 
162. SARTRE JEAN-PAUL: ZEĎ (soubor povídek) (překlad J. Čermák) 
163. SAROYAN WILLIAM: LIDSKÁ KOMEDIE (překlad G. Bernau) 
164. SAROYAN WILLIAM: TRACYHO TYGR (překlad J. Valenta) 
165. SHAW GEORGE BERNARD: PYGMALIÓN (překlad M. Lukeš) 
166. SHAW GEORGE BERNARD: ŽIVNOST PANÍ WARRENOVÉ 

(překlad B. Hodek; M. Lukeš) 
167. SOLŽENICYN ALEXANDER ISAJEVIČ: JEDEN DEN IVANA 

DĚNISOVIČE (překlad S. Machonin, A. Nováková) 
168. STEINBECK JOHN: HROZNY HNĚVU (překlad R. Nenadál) 
169. STEINBECK JOHN: O MYŠÍCH A LIDECH (překlad V. Vendyš) 
170. STYRON WILLIAM: SOPHIINA VOLBA (překlad R. Nenadál) 
171. TOLKIEN JOHN RONALD REUEL: HOBIT ANEB CESTA TAM A 

ZASE ZPÁTKY (překlad F. Vrba) 
172. VIAN BORIS: NAPLIVU NA VAŠE HROBY (překlad K. Vinšová)  
173. VIAN BORIS: PĚNA DNÍ (překlad S. Horečka) 
174. WALTARI MIKA: CIZINEC PŘICHÁZÍ (překlad J. P. Velkoborský) 
175. WALTARI MIKA: DOHRA (překlad J. P. Velkoborský) 
176. WALTARI MIKA: EGYPŤAN SINUHET (překlad M. Helmuthová) 
177. WEST NATHANAEL: DEN KOBYLEK (překlad O. Špilarová) 
178. WILLIAMS TENNESSEE: KOČKA NA ROZPÁLENÉ PLECHOVÉ 

STŘEŠE (překlad L. a R. Pellarovi) 
179. WOOLFOVÁ VIRGINIA: PANÍ DALLOWAYOVÁ (překlad K. Hilská) 
180. ZAMJATIN JEVGENIJ: MY (překlad J. a V. Tafelovi) 
181. ZUSAK MARKUS: POSEL (překlad L. Simerová) 
182. ZUSAK MARKUS: ZLODĚJKA KNIH (překlad V. Penkala) 
183. ZWEIG STEFAN: AMOK, ŠACHOVÁ NOVELA (překlad L. Pellarová) 
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Tituly z 20. a 21. století (česká literatura): min. 7 děl 
 

184. BASS EDUARD: CIRKUS HUMBERTO 
185. BEZRUČ PETR: SLEZSKÉ PÍSNĚ 
186. BOUČKOVÁ TEREZA: INDIÁNSKÝ BĚH 
187. ČAPEK KAREL: BÍLÁ NEMOC 
188. ČAPEK KAREL: HORDUBAL 
189. ČAPEK KAREL: KRAKATIT 
190. ČAPEK KAREL: POVÍDKY Z JEDNÉ KAPSY 
191. ČAPEK KAREL: R.U.R. 
192. ČAPEK KAREL: VÁLKA S MLOKY 
193. ČAPEK KAREL: VĚC MAKROPULOS 
194. ČAPEK JOSEF: STÍN KAPRADINY 
195. ČAPKOVI KAREL A JOSEF: ZE ŽIVOTA HMYZU 
196. DOUSKOVÁ IRENA: DARDA 
197. DOUSKOVÁ IRENA: HRDÝ BUDŽES 
198. DOUSKOVÁ IRENA: ONĚGIN BYL RUSÁK 
199. DYK VIKTOR: KRYSAŘ 
200. DYK VIKTOR: MILÁ SEDMI LOUPEŽNÍKŮ 
201. FUKS LADISLAV: PAN THEODOR MUNDSTOCK 
202. FUKS LADISLAV: SPALOVAČ MRTVOL 
203. GELLNER FRANTIŠEK: PO NÁS AŤ PŘIJDE POTOPA 
204. GLAZAROVÁ JARMILA: VLČÍ JÁMA 
205. HAKL EMIL: O RODIČÍCH A DĚTECH 
206. HAŠEK JAROSLAV: OSUDY DOBRÉHO VOJÁKA ŠVEJKA 

ZA SVĚTOVÉ VÁLKY 
207. HAVEL VÁCLAV: AUDIENCE 
208. HAVEL VÁCLAV: VERNISÁŽ 
209. HAVEL VÁCLAV: ZAHRADNÍ SLAVNOST 
210. HAVLÍČEK JAROSLAV: NEVIDITELNÝ 
211. HAVLÍČEK JAROSLAV: PETROLEJOVÉ LAMPY 
212. HOSTOVSKÝ EGON: ŽHÁŘ 
213. HRABAL BOHUMIL: OBSLUHOVAL JSEM ANGLICKÉHO KRÁLE 

D 
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214. HRABAL BOHUMIL: OSTŘE SLEDOVANÉ VLAKY 
215. HRABAL BOHUMIL: POSTŘIŽINY 
216. HRABĚ VÁCLAV: BLUES PRO BLÁZNIVOU HOLKU 
217. HRUBÍN FRANTIŠEK: ROMANCE PRO KŘÍDLOVKU 
218. HŮLOVÁ PETRA: PAMĚŤ MOJÍ BABIČCE 
219. JIROTKA ZDENĚK: SATURNIN 
220. KAINAR JOSEF: MOJE BLUES 
221. KANTŮRKOVÁ EVA: PŘÍTELKYNĚ Z DOMU SMUTKU 
222. KAPLICKÝ VÁCLAV: KLADIVO NA ČARODĚJNICE 
223. KLÍMA IVAN: MÁ VESELÁ JITRA 
224. KLÍMA IVAN: MOJE ZLATÁ ŘEMESLA 
225. KOHOUT PAVEL: HODINA TANCE A LÁSKY 
226. KOHOUT PAVEL: HVĚZDNÁ HODINA VRAHŮ 
227. KOHOUT PAVEL: KATYNĚ 
228. KOHOUT PAVEL: SNĚŽÍM 
229. KOLÁŘ JIŘÍ: PROMETHEOVA JÁTRA 
230. KÖRNER VLADIMÍR: ADELHEID 
231. KÖRNER VLADIMÍR: ÚDOLÍ VČEL 
232. KUNDERA MILAN: NESNESITELNÁ LEHKOST BYTÍ 
233. KUNDERA MILAN: SMĚŠNÉ LÁSKY* 
234. KUNDERA MILAN: ŽERT 
235. LEGÁTOVÁ KVĚTA: ŽELARY 
236. LEDNICKÁ KARIN: ŠIKMÝ KOSTEL I. 
237. LUSTIG ARNOŠT: DITA SAXOVÁ 
238. LUSTIG ARNOŠT: MODLITBA PRO KATEŘINU HOROVITZOVOU 
239. LUSTIG ARNOŠT: NEMILOVANÁ 
240. MORNŠTAJNOVÁ ALENA: HANA 
241. NEZVAL VÍTĚZSLAV: MANON LESCAUT 
242. NEZVAL VÍTĚZSLAV: BÁSNĚ NOCI 
243. OLBRACHT IVAN: GOLET V ÚDOLÍ 
244. OLBRACHT IVAN: O ZLÝCH SAMOTÁŘÍCH 
245. OLBRACHT IVAN: ŽALÁŘ NEJTEMNĚJŠÍ 
246. ORTEN JIŘÍ: ELEGIE 
247. OTČENÁŠEK JAN: ROMEO, JULIE A TMA 
248. PÁRAL VLADIMÍR: KATAPULT 
249. PÁRAL VLADIMÍR: MILENCI A VRAZI 
250. PAVEL OTA: SMRT KRÁSNÝCH SRNCŮ (soubor povídek) 
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251. POLÁČEK KAREL: BYLO NÁS PĚT 
252. POLÁČEK KAREL: MUŽI V OFSAJDU 
253. PROCHÁZKA JAN: KOČÁR DO VÍDNĚ 
254. RUDIŠ JAROSLAV: GRANDHOTEL* 
255. RUDIŠ JAROSLAV: NEBE POD BERLÍNEM* 
256. ŘEZÁČ VÁCLAV: ČERNÉ SVĚTLO 
257. SEIFERT JAROSLAV: NA VLNÁCH TSF 
258. SEIFERT JAROSLAV: VŠECKY KRÁSY SVĚTA 
259. SKÁCEL JAN: HODINA MEZI PSEM A VLKEM 
260. SMOLJAK L.: VYŠETŘOVÁNÍ ZTRÁTY TŘÍDNÍ KNIHY* 
261. SMOLJAK L., SVĚRÁK Z.: ČESKÉ NEBE* 
262. SMOLJAK L., SVĚRÁK Z.: DLOUHÝ, ŠIROKÝ A KRÁTKOZRAKÝ* 
263. SMOLJAK L., SVĚRÁK Z.: DOBYTÍ SEVERNÍHO PÓLU* 
264. SOUKUPOVÁ PETRA: K MOŘI 
265. SOUKUPOVÁ PETRA: POD SNĚHEM 
266. SOUKUPOVÁ PETRA: ZMIZET 
267. SVĚRÁK ZDENĚK: POVÍDKY* 
268. ŠABACH PETR: HOVNO HOŘÍ* 
269. ŠABACH PETR: OBČANSKÝ PRŮKAZ* 
270. ŠABACH PETR: OPILÉ BANÁNY* 
271. ŠABACH PETR: ŠAKALÍ LÉTA* (soubor povídek) 
272. ŠKVORECKÝ JOSEF: LEGENDA EMÖKE 
273. ŠKVORECKÝ JOSEF: PRIMA SEZÓNA 
274. ŠKVORECKÝ JOSEF: TANKOVÝ PRAPOR 
275. ŠKVORECKÝ JOSEF: ZBABĚLCI 
276. ŠTIFTER JAN: SBĚRATEL SNĚHU 
277. TOPOL JÁCHYM: SESTRA 
278. URBAN MILOŠ: SEDMIKOSTELÍ 
279. URBAN MILOŠ: STÍN KATEDRÁLY 
280. URBAN MILOŠ: PŘIŠLA Z MOŘE 
281. VACULÍK LUDVÍK: ČESKÝ SNÁŘ 
282. VACULÍK LUDVÍK: SEKYRA 
283. VANČURA VLADISLAV: MARKETA LAZAROVÁ 
284. VANČURA VLADISLAV: ROZMARNÉ LÉTO 
285. WERICH JAN: FIMFÁRUM 
286. WERICH JAN, VOSKOVEC JIŘÍ: KAT A BLÁZEN 
287. WERICH JAN, VOSKOVEC JIŘÍ: OSEL A STÍN 
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288. VIEWEGH MICHAL: BÁJEČNÁ LÉTA POD PSA 
289. VIEWEGH MICHAL: VÝCHOVA DÍVEK V ČECHÁCH 
290. WOLKER JIŘÍ: TĚŽKÁ HODINA 

 
*Dodatky: 

• od 1 autora lze dát do studentského seznamu maximálně 2 díla 
minimálně zastoupena 2x poezie, 2x próza, 2x drama 

• Poe, E. A.: = Maska Červené smrti, Pád domu Usherů, Černý kocour, 
Jáma a kyvadlo 

• Kundera, M.: Směšné lásky = Nikdo se nebude smát, Já, truchlivý 
bůh, Falešný autostop 

• divadelní hry autorské dvojice Smoljak – Svěrák /ev. Smoljak 
zastoupeny ve studentově seznamu pouze 1x 

• Čechov, A. P.: Povídky = Úředníkova smrt, Chameleon, Člověk 
ve futrálu, Tlustý a tenký, Dáma s psíčkem, Šídlo v pytli 

• Němcová, B.: Povídky = Divá Bára, Dobrý člověk, V zámku a 
podzámčí 

• od níže uvedených autorů je možné zařadit do individuálního 
seznamu studenta pouze jeden z titulů uvedených ve školním 
seznamu: Bass, Brown, Rudiš, Šabach, Urban, Jonasson 

• na překladateli nezáleží 


	*Dodatky:

